ROMOSS PMT40

Przewodnik powitalny

Nazwa produktu Szybka tadowarka Power Bank

Numer modelu PMT40-182

Pojemnos¢ 40000mAh/148Wh

Wejscie (%) 5v-3A1ub 9V -3A1ub 12V - 3A lub 15V - 3A

lub 20V - 3.25A 65W Max ( Typ - C)
) 5V - 2A lub 9V - 2A 18W Max ( Lightning )

Wyjécie v 3V -3A1lub 9V - 3A lub 12V - 3A lub 15V - 3A
lub 20V - 3.25A 65W Max ( Typ - C)

@ Pojedynczy port : 4.5V - 5A lub 5V - 4.5A lub 9V - 2A
lub 12V - 1.5A 22.5W Max (USB - A)

Catkowite wyjscie @ + @ + ($)=5V=3A

Rozmiar ~L162x W81.1 x H60.5mm

Waga ~1020g

Wyprodukowano w Chinach



| Instrukcje

* Porty USB i Type - C mogga by¢ uzywane do tadowania

urzadzen cyfrowych.
*
—

- Porty Lightning i Type - C moga by¢ uzywane do tadowania

power banku.
=
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+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk swiatta przez 1s, aby wigczy¢ swiatto.

Po wigczeniu $wiatta, poziom natadowania baterii bedzie wyswietlany synchronizacyjnie.

"Po wigczeniu $wiatta, nacisnij przycisk $wiatta, aby dostosowac
intensywnosc¢ oswietlenia (3 opcje: niski, Sredni i wysoki).

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk swiatta przez 1s, aby wytaczyc¢ sSwiatto.

@ Sprawdz pozostaly poziom natadowania baterii, naciskajgc przycisk zasilania.
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Ostrzezenia

20 @

* Nie demontuj, nie modyfikuj, nie uderzaj ani nie uderzaj w produkt.

+ Uzywaj tylko fabrycznie dostarczonego kabla do tadowania, adaptera i
zasilacza.

@

* Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, prosze uzywac i tadowac baterie
przynajmniej raz na trzy miesigce.

@’c
* Nigdy nie uzywaj power banku w zbyt wysokiej lub
zbyt niskiej temperaturze.
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* Prosze nie upuszczad, nie naciska¢ ani nie przebijac¢ produktu.
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* Prosze trzymac produkt z dala od dzieci.

* Trzymac produkt z dala od jakiejkolwiek cieczy.



W CELU UZYSKANIA ODPOWIEDZI NA PYTANIA I WIECEJ INFORMACJI, PROSZE ODWIEDZIC:

Facebook@Romoss.official
Email:cs@romoss.com

AKTYWU) SWOJA DARMOWA GWARANCJE TERAZ

Zarejestruj zakuEione Erodukty w ciggu 5 dni pod adresem:

Rejestracja zapewni Twoje zakupy w 100% objete gwarancja!

Producent: Shenzhen Vaco New Material Technology Co., Ltd.
Shenzhen ROMOSS Technology Co., Ltd.

Wszystkie inne znaki towarowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.
Identyfikacja ochrony $rodowiska. To opakowanie jest podlegajace recyklingowi. Wszelkie prawa
zastrzezone. Prawa autorskie do wszystkich informacji o opakowaniu nalezg do ROMOSS.
Jakiekolwiek uzycie lub reprodukcja zwigzanych tresci bez zgody ROMOSS

jest zabronione.
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Environmental Protection

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi . Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach . Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie , zapobiegasz
potencjalnym , negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego .
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw . Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim , zaktadzie oczyszczania lub sklepie , w ktérym produkt zostat
zakupiony .

The product meets the requirements of the directives. The New Approach of the European
Union (EU) regarding issues related to user safety, health protection, and environmental protec-
tion, defining hazards that should be detected and eliminated.

This document is a translation of the original user manual created by the manufacturer.

Detailed information about the distributor/manufacturer warranty conditions is available
at the website https://serwis.innpro.pl/gwarancja

The product should be regularly maintained (cleaned) by the user or through specialized se-
rvice points at the user's cost and responsibility. In the absence of information regarding
necessary maintenance or service actions in the user manual, it is essential to regularly as-
sess, at least once a week, the physical condition of the product against that of a physically
new product. In the event of detecting or identifying any discrepancies, immediate mainte-
nance (cleaning) or service steps must be taken. Failure to perform proper maintenance (
cleaning) and to respond promptly upon detecting a discrepancy may lead to permanent
damage to the product. The warranty does not cover damages resulting from negligence.
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